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Novas Cores

Novos Médulos
Novos Acabamentos
Novas Combinac¢odes

Colores nuevos
Modulos Nuevos
Nuevos acabados
Nuevas Combinaciones

Nouvelles Couleurs
Nouveaux modules
Nouvelles finitions
Nouvelles combinaisons.

New colors

New models

New finishings
New combinations
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Linhas arrebatadoras logo na entrada da sua casa.

Lineas que invitan a entrar en tu hogar.

Lignes épurées dés I'entrée de votre maison.

Style in the entrance of your home.

EN-
TRADA

RECIBIDOR
HALL
HALL
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Uma solucdo que combina qualidade, estilo e funcionalidade.

Una solucion con calidad, estilo y funcional.

Une solution qui combine qualité, style et fonctionnalités.

A Solution with quality, style and funcionality.
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Carvalho Selvagem, uma textura natural e atraente.

Roble Selvagen, una textura natural y atraciva.

Chéne Sauvage, une texture naturelle et attrayante.

Old oak a natural and attractive texture.

n
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LIBRERIA
BIBLIOTHEQUE
BOOKSHELF
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Medida total minima
Medida total minima
Dimension totale minimum

Minimum measure
3500 mm




Cores profundas e texturas naturais, sdo a combinacdo perfeita para um ambiente sofisticado.

Colores marcantes y texturas naturales.

Couleurs intenses et textures naturelles, sont la combinaison parfaite pour une ambiance élégante et sophistiquée.

Intense colors and natural wood texture are the perfect combination for your home.

19
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Divisodrias que se ajustam ao seu estilo e necessidade.

Espacio que se ajusta a su estilo y necesidad.
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Les modules sdjustent suivant vos envies.

22

Adaptation for your style and needs.
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Uma solucao funcional muito requintada.

Una solucion muy pratica y con glamour.

Une solution fonctionnelle et raffinée.

Solutions thinking in you.
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O cuidado extremo no detalhe, caracteriza a linha LYRA 2.0.

Atencion extrema en todos los detalles define la Lyra 2.0.

L’attention pour le détail, caractérise la ligne LYRA 2.0.

Collection Lyra 2.0 is focused in the extreme preocupation in details.
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Aproveite 0 seu espaco ao Maximo.

Saca provecho de tu espacio.

Profitez au maximum de votre espace.

Enjoy your space.
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total minima

total minima

on totale minimum -
[V —
1925 mm
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Uma opcdo moderna, vista de qualquer perspectiva.

Una opcion moderna en cualquiera prespectiva.

Une option moderne, a tout les points de vues.

Modern option, for your confort.
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Composicdo que prima pela elegancia.

Composicion que se supera por su glamour.

Une composition qui mets l'acc ent sur I'élégance.

Composition with elegance.
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Uma peca que define o estilo da sua sala.

Una pieza que define el estilo de su salon.

Une piece qui définit le style de votre séjour.

Define your style in your ho me.
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Medida total minima
| Medida total minima [

Dimension totale minimum
Minimum measure
3325 mm




Cores sdbrias em linhas contemporaneas.

Colores sobrios en lineas contemporaneas.

Couleurs sobres pour des lignes contemporaines.

Colors in contemporary collection.

n
n
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A utilidade do escritdrio sempre a mao.

La vantagen de su officina siempre a mano.

L'utilité du bureau toujours a portée de main.

Your office always at your hand.
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Medida total minima
Medida total minima
Dimension totale minimum
Minimum measure

3975 mm
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Arrumacéao facil no requinte da nogueira.

Almacenamiento facil en el refinamiento del nogal.

Le raffinement du noyer marrié a la facilité de rangement.

Easy storage in the walnut atmosphere.
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Ambiente perfeito para acomodar todos os convidados

Ambiente perfecto para recibir tus invitados.

Une ambiance parfaite pour recevoir les invités.

Perfect space to enjoy your friends

0
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Um espaco para sonhar.

Un espacio de sueno.

Un espace pour réver.

A dreaming space.
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OMP_
LYRA 51

Uma solugdo para desfrutar de todo o conforto.

Una solucion para disfrutar de todo el conforto.

Un gain d’espace pour profiter de tout le confort.

Solution for your confort.
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Quarto

Dormitdrio
Chambre
Bedroom
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Tons claros tornam o espaco mais tranquilo.
Tonos claros te aportan tranquilidad.
Tonalités pastels pour un espace plus serein.

Light colors for your light moments.
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Carvalho_ Roble Chéne_ Oak

04

Cerejeira
Cerezo
Cerisier
Cherry Wood

n

Branco Poro Aberto
Blanco Poro Abierto
Chéne Blanc

Oak White
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Carvalho Natural

Roble Color natural
Chéne Couleur Naturelle
Natural Color Oak
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Aspen
Aspen
Aspen
Aspen

Lacados_ Lacas_ Laqué_ Lacquered
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Branco Mate
Blanco Mate
Blanc Mate
white Mate

11

Mostarda Mate
Mostarza Mate
Moutarde Mate
Mostard Mate

33

Castanho Mate
Castano Mate
Marrén Mate
Brown Mate

42

Pedra Mate
Piedra Mate
Pierre Mate
Stone Mate
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Caramelo
Caramelo
Caramel
Caramel

14

Oliva
Oliva
Oliva
Oliva

38

Pérola Mate
Pearla Mate
Perle Mate
Pearl Mate

43

Camel Mate
Camel Mate
Camel Mate
Camel Mate
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Wengué Escuro
Wengué Oscuro

Wenge Fonc
Dark Wenge
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Carvalho Selvagem
Roble Selvagem
Chéne Sauvage

Salvage Oak

39

Moka Mate
Moka Mate
Moka Mate
Moka Mate

44

Grafite Mate
Grafito Mate
Graphite Mate
Black Lead

10

Cor Nogueira
Color Nogal

Chéne Foncé
Walnut Color

Nogueira_ Nogal_
Noyer_ Walnut

80

Nogueira
Nogal
Noyer
Walnut

40

Terra Mate
Tierra Mate
Terre Mate
Land Mate

45

Musgo Mate
Musgo Mate
Musgo Mate
Musgo Mate

Ao trabalhar com folha natural, pode haver pequenas alteragdes nas cores dos acabamentos devido as caracteristicas da madeira natural.

Al trabajar con chapas naturales puede existir pequenos cambios en los colores de acabados debido a las caracteristicas de la madera natural.

Le travail avec la feuille de bois peut amener quelques différences de coloris dans les finitions, ceux sont les caractéristiques inaltérables du bois naturel.
When working with natural foil, there may be minor changes in finish colors due to the characteristics of the natural wood.

46 a7 48 49

50
:‘Z”; /\I‘:ate Telha Mate Cinza Mate Vinho Mate Petrdleo Mate
BIZU Mate Teja Mate Gris Mate Vino Mate Petroléo Mate
B/eu Mate Brigue Mate Gris Mate Vin Mate Pétrole Mate
ue Mate Brick Red Mate Grey Mate Wine Mate Petroil Mate

Acabamentos Especiais_ Acabados Especiales_ Finitions Spéciales_ Special finishes

301

Cimento
Cemento
Ciment
Cement

Ceramicas_ Cerémicas_ Céramiques_ Ceramics

104 105

101 102 103

Phedra Barro Nieve Basalt Black Iron Grey
106 107 108 109 110

Basalt Beje Nero Iron Corten Basalt Grey Iron Cooper
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